Direction régionale de | analyse et de | expertise
de | Estrie et de la Montérégie

Longueuil, le 23 septembre 2016

Objet : Demande d’accés n° 2004 66056- Réponse

Madame,

La présente fait suite a votre demande d’acces, regue le 31 aolt dernier, concernant Le
Groupe LAR Inc. et ses filiales.

Vous trouverez en pieces jointes les documents visés par votre demande. Il s’agit de :

Région 02 : Saguenay-Lac-Saint-Jean
=  Documents énumérés en annexe (70 pages).

Pour ce qui est des documents correspondant aux lieux visés par votre demande,
situés dans les régions 08 (Abitibi-Témiscamingue) et 10 (Nord-du-Québec), vous avez
recu une réponse de Madame Elaine Lacroix, répondante régionale de l'acces aux

documents. Vous pouvez la joindre au (819) 763-33302 et a l'adresse courriel :
elaine.lacroix@mddelcc.gouv.gc.ca

Cependant, en vertu du Reglement sur les frais exigibles pour la transcription, la
reproduction et la transmission de documents et de renseignements personnels,
(RLRQ, chapitre A-2.1, r. 3) des frais de 26,60 $ sont applicables, soit 70 pages a
0,38 $ chacune. De ce montant, une franchise de 7,55 $ est soustraite, réduisant les
frais & 19,05 $. Nous vous ferons parvenir les documents demandés a la suite de la
réception de votre cheque de 19,05 $, fait a I'ordre du ministre des Finances et
transmis & I'adresse suivante : Edifice Montval. 201, place Charles-Le Moyne, 2¢ étage.
Longueuil (Québec) J4K 2T5

Edifice Montval

201, place Charles-Le Moyne, 2¢ étage
Longueuil (Québec) J4K 2T5

Téléphone : (450) 928-7607, poste 274
Télécopieur : (450) 928-7625

Courriel : fabrice tremblay@mddelcc.gouv.qc.ca
Internet : www.mddelcc.gouv.qgc.ca

@ Ce papier contient 100 % de fibres recyclées apres consommation.



Vous noterez que dans ces documents des renseignements ont été masqués en vertu
des articles 23, 24 et/ou 53 et 54 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Y

Conformément a larticle 51 de la Loi, nous vous informons que vous pouvez
demander la révision de cette décision auprés de la Commission d'accés a
l'information. Vous trouverez en piéces jointes une note explicative concernant
I'exercice de ce recours ainsi qu’une copie des articles précités de la Loi.

Si vous désirez des renseignements supplémentaires, vous pouvez vous adresser au
soussigné, au numéro 450 928-7607, poste 274.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

ORIGINAL SIGNE

Fabrice Tremblay, répondant régional
de l'accés aux documents

p- . (5)



ANNEXE I

No gestion documentaire : 7610-02-01-0405300

Date Documents Pages
2000-09-11 Plainte 1
2001-06-15 Fiche tgclyliqlle — Systéme de gestion des terrains )
contamines
2007-07-06 Rapport d’inspection 5
2008-04-23 Rapport d’inspection 17
2010-07-29 Rapport d’inspection 5
2010-07-29 Avis d’infraction 2
2012-07-16 Rapport d’inspection 11
2015-03-03 Rapport d’inspection 12
2016-04-27 Rapport d’inspection 11
No gestion documentaire : 7610-02-01-0405301
Date Documents Pages
2001-01-19 Rapport de cause 1
2001-04-20 Certificat d’autorisation 2




I T POAINTETELEPHONIGQUE] "

| DATE : 2000.09.11

OBJET : Sablage par jets abrasifs effectué par I’art machinerie a Métabetchouan
CORRDONNEES DU PLAIGNANT : Anonyme
RESUME :

Selon le plaignant, I'entreprise effectue depuis environ 3 semaines des travaux sur de gros
équipements, possiblement des portes de barrage. Les travaux ont lieux a I'extérieur, sans
protection. Les poussiéres qui s’en dégagent sont dirigées  art. 53-54 du plaignant ou
encore vers le petit marais le Rigolet. Le plaignant me mentionne également que le bruit émis
est incommodant.

REDIGE PAR : Richard Mercier
DATE : Le 11 septembre, 2000



Deéveloppement deurabile,

esciompement s
Québec BB SAGUENAY--LAC-SAINT-JEAN
SYSTEME DE GESTION DES TERRAINS CONTAMINES
FICHE TECHNIQUE
IDENTIFICATION
NO FICHE GTC : 460 NO LIEU : X0201758 ANCIEN NO GTC : 02291

DOSSIER

NOM LEGAL DU LIEU D'INTERVENTION : Lar Machinerie inc.
NOM DE LA FICHE GTC : Lar Machinerie inc.

TYPES DE PROPRIETAIRE SECTEURS D'ACTIVITE ECONOMIQUE

Privé

Milieu(x) recepteur(s) affecté(s) : Sol

LOCALISATION

ADRESSE CIVIQUE DU LIEU D'INTERVENTION

ADRESSE MUNICIPALITE

63, route 169 Métabetchouan--Lac-a-la-Croix

Métabetchouan--Lac-a-la-Croix (Québec)

LOCALISATION CADASTRALE

MRC

Lac-Saint-Jean-Est

CODE POSTAL
GOW 2A0

LOT RANG, CONCESSION ...

97 rang sud du Chemin Kénogami
a8 rang sud du Chemin Kénogami
g8-3 rang sud du Chemin Kénogami

CADASTRE DU QUEBEC

COORDONNEES

CADASTRE

Caron, Canton de
Caron, Canton de
Caron, Canton de

NO MATRICULE :

AUTRES ADRESSES AFFECTEES PAR LA CONTAMINATION

DEG.DEC.NAD83
LATITUDE : 48,4355338674
LONGITUDE : -71,8565543649

ADRESSE MUNICIPALITE

CODE POSTAL

CARACTERISTIQUES

ELEMENT DECLENCHEUR : Remplacement de réservoir souterrains (VS Réglement...produits pétroliers)

VOLUMES DES SOLS EN M?

REMBLAI HETEROGENE :

! Plage B-C

[

PLAGE B-C >C >B (TOTAL) SUPERFICIE TOTALE DU TERRAIN EN N? :
CONTAMINES SUPERFICIE AFFECTEE EN M2 :
INITIAUX QUALITE DES SOLS AVANT REHABILITATION :
TRAITES / 5 ; S
EXCAVES 53 QUALITE DES SOLS RESIDUELS APRES REHABILITATION
[RESIDUELS () TYPES DE SOLS :

EPAISSEUR EN M :

NATURE DES CONTAMINANTS

SOLS | |

EAU SOUTERRAINE

Benzéne I
Ethylbenzéne
Hydrocarbures pétroliers C10 & C50
Toluéne
Xylénes (¢,m,p) ;
TYPE DE CONTAMINATION POUR LES SOLS : ORGANIQUE




Développement durabie,
Envirennement et Lutte
contre les changements
climatigues

Québec re SAGUENAY--LAC-SAINT-JEAN
SYSTEME DE GESTION DES TERRAINS CONTAMINES
FICHE TECHNIQUE
IDENTIFICATION
NO FICHE GTC : 460 NO LIEU : X0201758 ANCIE‘N NO GTC : 02291

EAU SOUTERRAINE

PHASE LIBRE [ ] Aucune [ | Présente [ | Eliminée
PROGRAMMEDESUIVI [ | Aucun [ | Encours [ | Terminé
EAU SOUT. REHABILITEE [ ] _
DEPASSEMENT DES CRITERES D'USAGE POUR L'EAU DE SURFACE ET D'EGOUT :
DEPASSEMENT DES CRITERES D'USAGE POUR L'EAU DE CONSOMMATION :
DEPASSEMENT DU SEUIL D'ALERTE SEULEMENT :

TRAITEMENT DU DOSSIER

ACCEPTE AU PROGRAMME CLIMATSOL [ | SOUS ENQUETE [ |  ANNEE D'OUVERTURE : 2001
ACCEPTE AU PROGRAMME REVI-SOLS [ | RECOURS ADMINISTRATIFOU CIVIL [ | ANNEE DE FERMETURE : 2001
GERE PAR EVALUATION DE RISQUE L]

NO GTE :GTE-

ETAPES D'AVANCEMENT

NON-NECESSAIRE ETAPE INITIEE ETAPE TERMINEE / ANNEE

CARACTERISATION O - L] 2001
REALISATION DES TRAVAUX DE REHABILITATION O] [] 2001
CONTROLE DES OUVRAGES ET SUIVI POST-REHABILITATION ] ]
TECHNIQUES DE REHABILITATION IN SITU RESPONSABLES DU DOSSIER
Bioventilation . D Mercier, Christian
DETAILS DU TRAITEMENT IN SITU
CATEGORIE DE CONTAMINANTS TRAITES IN SITU QUALITE DES SOLS DE CHAQUE CATEGORIE DE CONTAMINANT
AVANT TRAITEMENT APRES TRAITEMENT

CONTEXTE PARTICULIER D'UTILISATION DUREE DES TRAVAUX SUR LE TERRAIN

ECHEG AU TRAITEMENT: [ ]

DEBUT REEL :

FIN REELLE :

DUREE : Jour(s)
SUPERFICIE TRAITEE IN SITU EN M? _ TRAVAUX REALISEES PAR:

VOLUME TRAITE IN SITU EN M? :

ANNOTATION DE LA FICHE

DATE DE CREATION : 1990-01-01
DERNIERE DATE DE SAISIE : 2001-06-15
DATE D'IMPRESSION DE LA FICHE : 2016-08-31



Développement durabie,

ctharcs T | RAPPORT D’INSPECTION

Als, E3 E3 : Centre de contrdle environnemental du Québec
Québec B Reégion du Saguenay Lac St-Jean

1. Identification

Date de inspection: 2007 08 13 | Heure d’arrivée : 9h45 Heure de départ : 10h45
annee maoirs Jjour

Date de rédaction : 2007 08 . 21 | Ng gossier (gestion documentaire) : 7610-02-01-0405300
année mois jour

Technicienne : Annie Charbonneau Accompagnée de :

No intervention (SAGO) : 300363984 No document (SAGO) (facultatif): 400414924

Motif de ’inspection ]

Secteur: [Xindustriel [Jmunicipal [Jagricole []pesticides []hydrique [ naturel

Type d’inspection : [X plainte (remplir section Plainte) [] suivi d’avis d’infraction [ ] suivi autorisation

[] programme de contréle [] suivid’urgence []interne [Jautre (préciser)

But:

Inspection de la cour suite a une plainte de déversement d’huile dans la cour par de la machinerie et écoulement
vers le marais derriére ’entreprise.

Coordonnées du lieu ]

Adresse du lieu inspecté : Adresse postale (si différente) :

Lar Machinerie
1760 rte 169, Métabetchouan-Lac-a-la-Croix
Québec G8G 1B1 '

No du lieu (SAGO): X0201758 Type de lieu : Industrie

Responsable du lieu : Y2061901. No intervenant (SAGO) : Y0201136 -

Personnes rencontrées T

Nom . Fonction [ Téléphone

art. 53-54 : art. 53-54 art. 53-54
Tony Duchesne (par téléphone) Directeur ressources humaines Ext 230
Plainte ' |
No de demande (SAGO) : 200178297 No de dossier: Anonyme
Plaignant rencontré : [] oui [X] non Rétro information : [X] oui (Plaignant a rappelé)
Piéces annexées 1 - | Echantillons |

Type Quantité Numéro(s) Type Nomhre de points de Quantité

prélevements
X photos 19 11 au rapport | [ eau
[] croquis | . | : []air
[ plan [Jsol
[] carte , - [ flore
‘ [] faune
[] déchets

page 1de 3



Date de Pinspection : 2007-06-22 ; No dossier : 7610-02-01-0405300

2. Description de I'inspection

Je me suis présenté chez LAR Machinerie suite a une plainte que j'ai regu de déversement d’huile a I'effet que de la
machinerie entreposée dans la cour de l'industrie laissait couler de I'huile d’'une fagon trés importante et que I'huile
lessivait dans le ruisseau et vers le petit marais qui est situé derriére I'industrie.

J'ai rencontré art. 53-54 d’usine & la place de Monsieur Tony Duchesne qui est habituellement
notre contact dans cette entreprise. J'ai expliqué a art. 53-54 ~ une fois sur place que je venais inspecter la
cour parce que j'avais eu des indications qu'il pourrait y avoir contamination du marais par de 'huile. J'avais appelé a
la compagnie le matin méme pour m’informer si monsieur Duchesne était au bureau, @ moins d'une heure d'avis.
Celui-ci avait qui entre temps.

J'ai parcouru avec art. 53-54 | la cour et j'ai vu @ un endroit de la limaille de fer et des copeaux de coupe qui
avait été versé a coté d’'un conteneur. La surface de ce métal est huileuse et le sol en dessous est huilé. Le lait de
coupe est une émulsion d'huile végetale. Voir la fiche en annexe. J'ai demandé a art. 53-54 de faire
ramasser les copeaux, ce qu'il s'est empressé de demander & son opérateur de chargeuse. Monsieur Tony
Duchesne m'a fait parvenir les photos du nettoyage. Voir photo no 7

A un endroit, j'ai vu qu'il y avait un du bralage. Il y a des gallons de métal qui ont chauffé et j'ai fait remarqué a
art. 53-54 que le brllage de bois était possible mais pas le brllage de déchets. Voir les photos 1 et 2.

Le périmétre de la cour ne présente aucun signe de contamination importante ni d’écoulement vers le ruisseau. Le
ruisseau passe sous la cour et il n'y a aucun signe d'hydrocarbure dedans ni dans les mares autour du site. Les
herbes n'ont pas de trace d'huile et un ouaouaron est installé dans le ruisseau. Voir les photos du ruisseau 3 et 4.

Il n'y a pas de traces d'écoulement d’huile imbortant aux endroits ou les équipements sont stationnés pour la nuit. La
ou la grue est stationnée, il n'y a aucune tache d'huile. [l n'y en n'a pas non plus dans le garage ol la chargeuse est
stationnée la nuit. La grue est en train de travailler au moment de ma visite et il n’y a pas d’huile en dessous.

L'équipement lui-méme n'est pas beurré d’huile. Méme au niveau de I'entreposage des barils d’huile, le sol n'est pas
couvert d'huile. Voir les photos 8 et 9.

L’endroit ou I'huile est entreposée est trés bien installé et les précautions sont prises pour qu'il n'y ait pas de
déversement. J'ai parcouru la cour au complet. Voir la photo 10. La municipalité était venue la veille pour étendre de
I'abat poussiére. C'est du chlorure de calcium. Voir la photo 11 ¢

3. Conclusion

La plainte de déversement catastrophique n’est pas fondée. Le plaignant m'a rappelé et était trés surpris que je n'aie
rien trouvé. Je l'ai assuré que j'avais parcouru toute la cour et méme en me faufilant entre les équipements
entreposeés, je n’'ai rien trouve. .

4. Recommandations

Fermer le dossier.

Rédigé par : Annie Charbonneau Secteur : Industriel

Signature : Cﬁ, u(’i @MWM&M\ : Date : 2007-06-22
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Date de 'inspection : 2007-06-22

No dossier : 7610-02-01-0405300

5. Verification

Approuvé par: Richard Mercier

Secteur : Industriel

Date: 2007- O Z -O6

/
Signature : rMJW ,«C
] ‘ “5'“(

Commentaires du vérificateur :

;"_a QCe deul @/L\f diépo%e( o0V (c;c\) Pe:Ce*T ses dé’rabﬁjS
conCoc vw{wwf el e €] brdleC art 220 ROA
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PHOTOGRAPHIES

Lieu LAR Machinerie
1760 rte 169,
Métabetchouan Lac-a-la-Croix

N° Dossier ¢ 7610-02-01-0405300
Photographié par : Annie Charbonneau
Date : 2007-06-13

Photo # 1 2007-06-13 006.jpg

Note : Site de briilage

Photo #2 2007-06-13 007.jpg

Note : Présence de résidus de métaux qui ont chauffé

Photo # 3 2007-06-13 001 .jpg

/A XA

Note : Ruisseau en amont de la cour.

Photo # 4 2007-06-13 009.jpg

Note : Ruisseau autour de la cour. Endroit du
ouaouaron.

Photo # 5 2007-06-13 002 jpg

Note : Cbpeaux de fer

Photo # 6 2007-06-13 004.jpg

Endroit ol les copeaux de fer sont tombés.




Photo #7 S5000418.JPG Photo # 8 2007-06-13 011.jpg

oL 7, kel

Note : Photo fournie par LAR machinerie du site  |Note : Entreposage de barils vides
nettoyé. ' :

Photo # 9 2007-06-13 012.jpg Photo # 10 2007-06-13 019.jpg

Note : Site de travail de machinerie présentant le plul Note : Entreposage des huiles usées
de taches d’huile.

Photo # 11 2007-06-13 013.jpg [ Photo # 12

e R .m.-.s SHe ‘:%" S -
Note : Abat poussiere épandu la veille | Note :




N/Référence :

No intervention :

Date de I’inspection :

- Nom de I’inspecteur :

IDENTIFICATION

- Lieu inspecté

A-1

[ SECTION A |

RAPPORT D’INSPECTION = programmée
MATIERES DANGEREUSES ] de controle
] plainte

7610-02-01-0405300

300427399

16 avril 2008 ' ~ Heure : 9h32 4 10h16

Karine Morin

Raison sociale et adresse postale

(nom, adresse, lot, cadastre)
LAR machinerie inc.

63 route 169

Métabetchouan-Lac-3-la-croix

GOW 2A0

(i différente)

- Type d’activité Section |
Centre d’entreposage ] B
Centre de traitement ] B
Utilisateur 2 des fins énergétiques ] B

Lieu d’élimination ] B
Réutilisateur ] C
Producteur. X D
Type d’entreposage Nb Section
a) Intérieur :,

- en contenants ‘ X E
- envrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur ] F

- en réservoir de surface X G

- en citerne | H
b) Extérieur : - Nb Section

- en contenants [l I

- en vrac dans un conteneur | J

- en réservoir de surface ] G

- en citerne ] H

- en réservoir souterrain O K

- en tas sur une aire réservée L] L

NOM/FONCTION TELEPHONE

PERSONNE(S) Tony Duchesne (dir. Ressources humaines) (418)349-2875 poste 230

RENCONTREE(S): (418) '

PLAIGNANT/PLAIGNANTE :  Rencontré(e) oui [ ] non .

NOM/ADRESSE ' TELEEROND

(418)




A-2

PIECES . Photo(s)
ANNEXEES : Nb (10)

Echantillon(s) Nb
( )

Eau

Autre(s) ( )
Précisez :

Lieu de prélévement
et nature :

Croquis - Carte(s)
Nb ( ) ( )
‘ .
( ) ( )
Air Sol

lD

Plan(s)
( )

20

BUT : Inspection systématique sur la gestion des matiéres dangereuses résiduelles (1 fois/ 4 ans).



D-1

SECTION D |

[

L

PRODUCTEUR - |

- Type d’entreprise

Fabrication d’équipements mécaniques soudés. Usinage.

- C.A. émis

. date

- L’entreprise rencontre-elle les conditions
d’application de ’article 104

.81 0UIL:
a) secteur d’activité (annexe 3)

b) M.D. entreposées (annexe 4)

c) registre :
. te
. conforme
. & jour

. délai de conservation respecté (2
ans)

- L’entreprise rencontre-elle les conditions

d’application de I’article 109
.81 OUIL:
a) secteur d’activité (annexe 8)
b) bilan annuel de gestion :
. préparé
. conforme
. transmis
- Cessation des activités ou démant&lement
de tout batiment ayant contenu des M.D.
.siOUL:
a) préavis de 30 jours au ministre

b) décontamination ou démantélement
conforme

our X. NoN [0 wA [ L2

20 mars 2001- Exploitation d’un atelier de
peinture liquide et de sablage au jet de sable

N’entrepose pas 1000 kg de
our [J NON' [X MDR :

oulr [0 NON [ L.70.6
oul [J NON [] R.106
our [ NON [] R.107
oul [J]. NON [] R.108
our [ wNoN [X

our. [] NON []" L;70:7
our [ NoN [] R.110
our [J NON [] R.111 ¢
our [] NON NnA - [

our [ NON [] R.13
oul [ NON [] R.13



D-2

- Déversement accidentel
.siOUIL:
a) cessation du déversement
b) avis au ministre
¢) décontamination
-M.D. entreposées pour une période de

plus de 12 mois et pour laquelle un
registre est tenu '

.siOUIL:

a) demande de prolongation
d’entreposage

. présentée
. autorisation émise

b) gestion des M.D. conforme au plan
de gestion

‘OUL

ouI
oul
0]8)1

0]0)

.OUI

oul
(0]8)1

oo 0O

[

ooo

NON

NON
NON
NON

NON

NON
NON
NON

o000 X

X

O
O
[

N/A
N/A
N/A

[
O
[

R.9
R.9

‘R.9

L.70.8, R.112

L.70.8
1.70.8
1.123.1

N.B. A I’égard des matidres et objets contenant des BPC ou contaminés par des BPC dont la concentration est
supérieure a 10 000 mg/kg la demande de prolongation d’entreposage ne s’applique qu’a compter du

- Mélanges ou dilutions conforme

- Présence d’un transformateur inutilisable
. 51 OUI, drainé

- Expédition d'une M.D. dans un lieu
autorisé
.81 QUL :

2) contrat conforme entre I’expéditeur et
le destinataire et délai de conservation
respecté (2 ans)

b) M.D. confiées a un transporteur
autorisé et délai de conservation du

document d’expédition respecté (2 ans) :

- Présence de matiéres et objets contenant
des BPC ou contaminés par des BPC

. 81 OUI, regroupéé et entreposés a 1’écart
des autres M.D. ou placés dans un
conteneur

OUI

10]0)1
(0]8)1

0]8)1

010)1

Ooul .

OouI

our

(soit 3 ans apres I’adoption du réglement).

[l

0o

X

[

NON

NON

NON

NON

 NON

NON

NON

NON

X
|m
[

|

X

O

N/A

N/A

N/A

N/A

"N/A

<]

]

R.10 -

R.16

R.11

R.11

R.12-21

R.42

N.B. Cet article ne s’applique pas s°il s’agit d’une exclusion prévue aux paragraphes 2° et 5° de ’article 31.



D-3

COMPLE’I‘ER CET ENCADRE S’IL Y A ENTREPOSAGE DE BPC ET $’IL NE S’AGIT PAS D’UNE
EXCLUSION PREVUE AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

1. ]ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C. our [] NON []

Sioui :

- Entreposage intérieur

. Bétiment protégé par un systéme :
a) de détection d’intrusion : our [ ©NoN [] R.88

b) de détection d’incendie muni d’un

systéme d’avertisseur d’incendie - N 010)§ R.88-91

R.88

0o

NON [
c) d’exﬁnctibn automatique d’incendie : OUI NON [

- Entreposage extérieur

. Lieu d’entreposage protégé par un

systéme de détection d’intrusion . oul [ NoN [] R.88

2. ENTREPOSAGE DE 20 000 KG OU MOINS DE
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C. 2 (0104

Sioui :

NON [

- Entreposage intérieur

. Batiment protégé par :

a) un systéme de détection d’incendie
muni d’un systéme d’avertisseur '
d’incendie . 0ul R.88-91

R.88

NON .
NON

1O

b) extincteurs portatifs appropriés =~ :  OUI

3 ENTR}EPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG D
MATIERES ET OBIETS CONTENANT DEYBPC
OU CONTAMINES PAR DES BPC

Sioui:

our [J NoN []

- Batiment équipé d’un dispositif
mécanique de ventilation

.81 OQUIL:

" QUI Ij. NON [ NA ]

. mumni d’un systéme d’urgenc
permettant, dés qu’il y a pyésence de

d’admission et d’évactiation d’air :oour [ NON ]:I . R.87

- Entretien annuel dg5 systémes de
détection d’incendie et / ou d’intrusion
effectué

.81 0UT:

‘our [ ©NoN [ R.90

. certificgt d’installation et d’entretien ‘
conservés . OUI

1

NON

]

R.90

[

NON

[

- Liew'd’entreposage sous surveillance  :  OUI
. A NON:
. Equipement de transmission

d’alarme relié & un poste extérieur
de contrdle d’alarme. o our [ NON [ ] R.89




D-4

REMPLIR LES SECTIONS RELATIVES A L’ENTREPOSAGE UNIQUEMENT $’IL NE S’AGIT PAS
D’UNE EXCLUSION PREVUE A I’ARTICLE 31 DU R.M.D.

NOTES :




| SECTION E |

L ENTREPOSAGE INTERIEUR EN CONTENANTS

- Identification de I’aire d’entreposage Salle des huiles (ancien conteneur), voir photos 1 et 2 et salle de peinfure
(solvant usé)

- S’agit-il d’entreposage

. en contenants 4 [:l
- ' en contenants mis dans un conteneur S Conteneur modifié en batiment

- Bétiment construit pour protéger ce qui
est entreposé de toute altérafion que
peuvent causer 1'eau, la neige, le gel oula

chaleur - . :our X NoN [ R.33

- Bétiment muni d*un plancher étanche non
susceptible d’étre attaqué par la M.D.
entreposée et pouvant supporter cette

M.D. ; OUIV XM O [] R.33

- Bitiment aménagé pour contenir toutes

fuites ou déversements . our [X NON [] R.33
- Présence de drain dans un endroit ol sont

entreposées des M.D. : oul [ ©NoN [X

.51 OUL: '

a) drain obturé hermétiquement en tout ‘
temps : our [J NoN [ nwNaA []

b) drain relié & un réseau de drainage
assurant 1’évacuation des matiéres
dans un systéme de récupération de '
capacité suffisante : our [ NoN [ R.35

NOTES : L’ancien conteneur est soulevé du sol. Le plancher est étanche et les MDR sont entreposées dans un
bassin de rétention, voir photo 5.

- Contenants fermés, étanches, solides, en
bon état et fabriqués d’un matériau ne
pouvant étre modifié par la M.D.

entreposée : our X NoN [] R.45

- Contenants munis d’une étiquette visible
indiquant la M.D. entreposée et la date

du début de I’entreposage . our X NoN [ R.46
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COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL $’AGIT D’ENTREPOSAGE DE CONTENANTS

DANS UN CONTENEUR
- Conteneur dégagé du sol :ooul X NON [] R.48
- Conteneur maintenu fermé par un
mécanisme de sécurité empéchant son
ouverture en dehors des périodes de
chargement/déchargement : our K NON [] R.49
- Conteneur en métal a chargement par le
dessus - our [ w~NoN O wa O
.s10UI:
a) joints soudés en continu =~ : our [ NoN [ R.47
'b) fond imperméable . our [ NON - [] R.47
- Conteneur 2 chargement sur le c6té SN 010} NON L] N/A []
. 81 QUI, bassin étanche et de capécité '
suffisante (N/A aux M.D. solides) o oul [X NON [] N/A ] R.47
- Entreposage de M.D. incompatibles o oul ] NON [X] N/A

. 81 QUI, aires d’entreposage distinctes :
ou conteneurs différents A . our [ NON [ ] R.41

NOTES : Tous les contenants de MDR sont entreposés dans des bassins de rétention, voir photos 5 et 9. Aussi,
chague machine dans 1’usine posséde un bassin de rétention. '

- Vérification trimestrielle des équipements

d’entreposage effectuée . oul X NON ] R.39
- Registre d’inspection tenu : QuI NON [] NA ] R39
Ol ' ‘
a) conforme et 3 jour. . QUul NON [] R.39
b) délai de conservation respecté (2ans) = OUI [X NON [] R.39
- Aire d’entreposage des M.D. accessiblé
en tout temps aux équipes d’urgence :ooul X NON L] R.36

NOTES :
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’

AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE AUX ARTICLES 32

ET 81 DU R.M.D.
- Lieu d’entreposage aménagé de maniére 4
empécher toute intrusion our X NON [ R.82
- Entrepdsage d’une M.D. susceptible
d’émettre un gaz inflammable our [J NoN [X
. si OUI, bétiment muni d’un appareil de |
détection automatique d’un tel gaz ou
alarme automatique lors de I’arrét du , .
systeme de ventilation our [J NoN [] R.84
- Entreposage de M.D. liquides oul X NoN [
. 51 OUI, présence de substance
absorbante a proximité du lieu :
d’entreposage oui X' NON [ R.83
CONTENEUR NOMBRE DE NATURE DES - CAPACITE PAR . QUANTITE
N . CONTENANTS M.D. CONTENANT
1 1 réservoir plastique Huile usée  1000litres -_vide
1 1 réservoir plastique Huile de coupe 1000 litres 100 litres
(émulsion) o
2 barils Matiére absorbante 205 litres 100 litres
souillée
3 barils " Solvants usés 205 litres 100 litres
TOTAL :300 kg
(approx.)
NOTES : L’huile usée et ’huile de coupe sont entreposées dans des réservoirs de plastique de 1000 litres, mais ils

sont toujours en remplissage et Ientreprise les fait vider réguliérement, avant qu’ils soient pleins. Il y a

entreposage de matiére absorbante souillée dans 2 barils d’une capacité de 205 litres. Au moment de ma

visite, le réservoir d’huile usée était vide, le réservoir d’huile de coupe contenait environ 100 litres et les

2 barils de matiére absorbante souillée contenaient environ 100 litres les deux ensemble (étaient remplit

chacun au 1/4 ). Les solvants usés sont entreposés dans 3 barils de 205 litres dans la salle de peinture. Au

moment de mon inspection, il y avait seulement un baril de remplit & la moitié, donc 100 litres. Les

contenants de MDR étaient vides car Véolia est venu les ramasser au début du mois d’avril. J’ai vu des

preuves de disposition sur place.
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- SECTION G 1

ENTREPOSAGE INTERIEUR OU EXTERIEUR

EN RESERVOIR DE SURFACE

Salle des huiles (ancien conteneur)

- Identification de I’aire d’entreposage

- §’agit-il d’entreposage
. intérieur

Lou |

. extérieur

- Batiment construit pour protéger ce qui
est entreposé de toute altération que
peuvent causer I’eau, la neige, le gel oula
chaleur ' :

- Batiment muni d’un plancher étanche non
susceptible d’étre attaqué par la M.D.
entreposée et pouvant supporter cette
M.D.

- Batiment aménagé pour contenir toutes
fuites ou déversements

- Présence de drain dans un endroit ot sont
entreposées des M.D.

.51 0UL:

a) drain obturé hermétiquement en tout
temps

b) drain relié & un réseau assurant
I’évacuation des M.D. dans un
systeme de récupération de capacité
suffisante

ouI

oul

oul

oul

- ouI

oul

NON

NON

NON

NON

NON

NON

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

R.33

R.33

R.33

R.35

NOTES :

- Réservoirs fermés, étanches, solides, en
bon état et fabriqués d’un matériau ne
pouvant étre modifié par la M.D.
entreposée -

oul

NON

R.45
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- Eau accumulée dans I’aire d’entreposage
recueillie et évacuée conformément 2 la

loi . oul [0 NoN [0 waA [X. R3S

- Réservoirs munis d*une étiquette visible OUI |

N
indiquant la M.D. entreposée A B [ R.46
- Aire d’entreposage des M.D. accessible
en tout temps aux équipes d’urgence : 0UI @ NON [ R.36
NOTES:
- Vérification trimestrielle des équipements : _
- d’entreposage effectuée ;. oul NON [ R.39
- Registre d’inspection tenu : out X NON [0 NA [l R39
. si OUIL: ' | '
a) conforme et & jour ‘ : oul X  NOoN [ R.39
b) délai de conservation respecté (2 ans) our X NON [] ' R.39

COl\/[PLETER CET ENCADRE S’IL NE $’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
A L’ARTICLE 32 DU R.M.D

- Réservoir en surface et ﬁlyauterie en . -
surface protégés contre la corrosion : our [J NoN [] R.54

- Réservoir muni d’un mécanisme de
sécurité empéchant ["utilisation des tuyaux
en dehors des périodes de remplissage ou

de vidange : QuI
- Présence de tuyauterie souterraine . QUI
.s10UL:
a) & double paroi et pourvu d'un systéme
de détection automatique de fuite ;. 0UI

b) indice de fuite . : . 0UI
Date de test d’étanchéité .

- Tuyauterie souterraine en acier protégée

contre la corrosion : I [ NON [] wNA [0 Rl
.51 NON : |
a) fuite détectée : oul [ NoN []
Date de remplacement prévue : R.65
. 810Ul :

a) systéme de protectior contre la

corrosion conforxe woourt [ NoN [ R.61
b) vérificationde fonctionnement dudit .
oul [] NoN [] R.62
¢) vérification conforme d ;o our [ NON [] R.62
attestation de fonctionnement -
conservée et conforme . our [ NON [] R.62
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- Réservoir de capacité supérieure a 2000
kg
.51 OUIL:
a) réservoir a double paroi pourvu d'un

systéme de détection automatique des
fuites

b) réservoir avec bassin étanche intégré
et conforme

c) réservoir placé dans un bassin étanche
et conforme

- Présence de plusieurs réservoirs dans un
méme bassin

. 51 OUI, matiéres compatibles

- Entreposage de matiéres explosives,
comburantes ou de liquides inflammables

. si OUI, interdiction d’utilisation des
réservoirs de matiéres plastiques ou de
fibre de verre respectée

- Réservoirs protégés par des butoirs

- Réservoir de capacité supérieure a 20 000
litres muni d’un dispositif automatique de
prise d’inventairé en continu et d’un
dispositif de prévention de déversement

: QUI

010)1

OUI

OUuI

OUI
ouI

Ooul

ouI

R.51 et 52

NON

[

N/A []. RS55

NON [ NA [ R.57etl48

/

AUX ARTICLES 32 ET 181 DU R.M.D.

- COMPLETER CET/r,i(CADRP’: S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE

- Entreposage de M.D. liquid

. si OUI, présence de subgtance
absorbante & proximité/du lieu
d’entreposage

- Lieu d’entreposage aménagé de maniére a

détéction automatique d’un tel gaz ou.
arme automatique lors de 1’arrét du
systéme de ventilation

oUIl

OUI

Ooul

OUI

ouIl

]

O

NON [
NON [] R.83
NON [ R.82
NON []
NON [] _ R.84




RESERVOIR N° NATURE DES M.D. CAPACITE PAR QUANTITE
RESERVOIR
1 Huile usée 1000 litres vide
2 Huile de coupe 1000 litres 100 litres
TOTAL :100 litres
NOTE: Quantité déja calculé dans la partie entreposage en contenants intérieur. Les réservoirs sont toujours en

remplissage.
(=)




SECTION M

CONCLUSION

- Inspection programmée :

- Inspection de contrble

. Date de I’avis d’infraction

(X)

- Plainte ( )
LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES
N°  INFRACTION ~ AIRE - N° ~ INFRAC. INFRAC.
: D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
‘ ( ) SUSPENS

- Avis d’infraction requis

LAR machinerie inc.

oul

[

NON

21 avril 2008

NOM DE L’ENTREPRISE

DATE
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RECOMMANDATIONS

L’entreprise respecte la réglementation en vigueur. La gestion des matiéres dangereuses résiduelle est conforme. Suite
a des vérifications (inventaire des quantités entreposées), je calcule que I’entreprise n’est pas assujettie aux articles 104
~_et 109 du RMD car la quant1té de matiéres dangereuses résiduelles entreposée est inférieure & 1000 kg

Je fecommande donc de fermer 1’intervention et de retirer I’entreprise de la liste pour le programme d’mspectlon
systématique (# demande 200027839) car I’entreprise n’est pas visée par le bilan.

VERIFICATION

-- INSPECTE PAR Z_.CL;V_A. Q@,H_,

(chargé du dossier)

Karine Morin 21 avril 2008 -
(signature) (date)
(coéquipier)
(signature) . (date)
- VERIFIE PAR Richard Iygrmer Coordonnateur industriel
@ / // // (fonction)
J/{/(//‘*‘ 3{1/”)&7?-0 ﬁ/ =273
(date) -

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR

& K %&M&z&% & (’Wf_/z/?:? / //M Q/ﬂﬁz@y g
(00 {'\/a mmmwm% /,,e,fﬁ«*///w (L wbate
ad Y WJ

LAR machinerie inc. ' 21 avril 2008

NOM DE L’ENTREPRISE DATE
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Date de Pinspection : 16 avril 2008

No dossier :7610-02-01-0405300

1. Photos et croquis

PHOTOGRAPHIES

Lieu LAR Machinerie .
. 1760 Rte.169
Meétabetchouan (Qué.)

N° Dossier 7610-02-01-0405300

Photographié Karine Morin
par :

Date 2008-04-16

Photo # 1

Note : Batiment abritant les MDR (ancien conteneur)

Photo # 3

Note : Réservoirs en plastique de 1000 litres d’huile d
: ~-coupe usée et d’huile & moteur usée

Note : Etiquette affichée 4 c6té des réservoirs

Photo #5

Note : Bassin de rétention des réservoirs d’huile usée
et d’huile de coupe

Photo # 6




Date de I'inspection : 16 avrii 2008

No doséier :7610-02-01-0405300

Photo # 7

Note : Secteur des huiles neuves avec bassin de
rétention '

Note : Barils de solvants usés dans la salle de
peinture

Photo # 9

Note : Bassin de rétention du lieu d’entreposage des
solvants usés - '

Photo # 10

Note : Btiquette sur barils de solvants usés

Photo # 11

Note :

Photo # 12

Note :




Ministére du

Développement durable,
de r’Environngment
et des Parcs 5 ]
Quebec )
Direction régionale du Centre de contrdle environnemental du Saguenay - Lac Saint-Jean
RAPPORT D’INSPECTION
N° REFERENCE : 7610-02-01-0405300 DATE DE REDACTION : 2010-07-28
N° INTERVENTION : 300603769
1. IDENTIFICATION
DATE D’INSPECTION  : 2010-07-15 ' HEURE : - Arrivée : 13h45
‘ : , - Départ : 14h03
INSPECTEUR : Alexandre Olivier Gagné Fortin
ACCOMPAGNE DE g =
LIEU INSPECTE ' ADRESSE POSTALE (si différente)
LAR Machinerie '
1760, 169 Route,
Metabetchouan-Lac-A-La-Croix, QC
G8G 1B1
Personnes rencontrées ‘ Rencontré (e) : - XOui Non
NOM/ADRESSE
art. 53-54 | ' 418-3492875 art. 53.54
EAU AIR SOL  FLORE  FAUNE DECHETS
L] X ] [] O X
BUTS :  Vérifier le brillage dans la cours extérieur de la compagnie LAR machinerie.

Le 2010-07-15, suite & des inspections dans le secteur de Roberval, je retourne au bureau de J onquiére en passant
par la route 169. Rendu a Métabetchouan-Lac-a-la-Croix, je remarque une fumée noire en provenance de la cours
| arriére de la compagnie LAR machinerie. Je me présente donc 4 la barriére, je parle avec un employé qui contacte M
art. 53-54 :
J’indique au superviseur le but de ma visite et ensemble, nous allons voir le lieu du briilage. Sur place, je constate la
présence de palettes en bois de transport qui briile dans un conteneur. art. 53-54 m’indique que cette pratique se fait
depuis qu’il travail a cet endroit, c’est-a-dire, 41 ans. Selon lui, les palettes de bois sont les seules choses qu’ils
brilleraient. Je remarque dans les autres conteneurs la présence de cendres et de morceaux métalliques.
Jindique & art. 53-54 qu*un avis d’infraction leurs sera parvenu et qu*une possible enquéte pourrait suivre cet avis.
Il me donne comme personne ressource pour de plus amples: informations, M Tony Duchesne (418-349-2875 p.230),
qui travail 3 la sécurité. ‘ '

2. DESCRIPTION DE L’INSPECTION

S CONCLUSION

-Non respect de I’article 22 du Reéglement sur la qualité de I’atmosphére

4.  RECOMMANDATION(S)

-Envoyer un avis d’infraction a 1’article 22 du RQA
-Soumettre aux enquétes pour briilage de matiéres résiduelles. Art 22 RQA.

Page 1 sur 3



5. VERIFICATION ’

‘DATE :

INSPECTE PAR : |
o0 —- @ £ =y

Alexandre O. G. Fortin

VERIFIE PAR : ' S NATI;R@:/ DATE :
| x |ML¢ f’(o S |_Qclo~cA—9.

6. COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR

f? Aus r(m(}o\:m o (cwwo@rl 27 P(Cff”r
’f'wt/mn))@ffe /foh);&’ JoviCa
Ao 0/'”5])’ ;JJ(Q{/B\

c:\winnt\profiles\gagal03\bureau\plaintes\métabetchouan-lac-a- la-cror.x larmachinerie brzzlagematzerereszduelles 2010-07- 1 312010-07-
15_machinerie_lar_brilagepalettes.doc : .Page 2 sur 3



PHOTOGRAPHIES

Lieu : LAR Machinerie - |N°Référence : 7610-02-01-0405300

Photographié par |: Alexandre Olivier Gagné Fortin

Date : 2010-07-15
Photo # 1
Note : Conteneur avec palettes
de bois en feu.
Photo # 2

Note : Conteneur avec palettes
de bois en feu. '

Photo # 3

Note : Cendres et résidus
métalliques dans un autre
-| conteneur.

c:\winnt\profiles\gagal03\bureau\plaintes\métabetchouan-loc-d-la-croix_larmachinerie_brilagematiérerésiduelles 2010-07-15\2010-07-
15_machinerie_lar_brillagepalettes.doc - ‘ ‘ © Page 3 sur3



Photo # 4

Note : Cendres et résidus
métalliques dans un autre
conteneur.

Photo # 6

Note : Exemples de palettes
de bois brilé.

Photo #5
Note : Autres conteneurs

servant au brilage de matiéres
résiduelles.

c:\winnt\profiles\gagal03\bureau\plaintes\mé tabetchouan-lac-a-la-croix_larmachinerie_bralagematiérerésiduelles 2010-07-15\2010-07-

15_machinerie_lar brilagepalettes.doc
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Ministere du :
Développement durable,
de I'Environnement ~

et des Parcs

Québec =

-

Dlrectmn régionale du Centre de contrSle environnemental

du Saguenay-Lac-Saint-Jean

CERTIFIE Saguenay, le 29 juillet 2010
(LP 199 826 097 CA) )

- AVIS D’INFRACTION

Gfoupe Lar inc.
1760, route 169

‘Métabetchouan-Lac-a-la-Croix (Quebec) G8G 1B1

N/RéE. : 7610-02-01- 0405300
400736849

. Objet: Brilage de matiéres résiduelles au 1760 route 169, Meétabetchouan-Lac-

a-la-Croix

Mesdames,

Messieurs,

A la suite de l'inspection effectuée le 15 juillet 2010 par un fonctionnaire  dfiment
autorisé de notre direction régionale, nous avons constaté ['infraction ci-aprés, et.ce, en
dérogation au Réglement :

1. Avoir procédé au brilage de matiéres résiduelles;

> Reglement sur la qualité de l'atmosphére;
~ Article 22.
Nous vous demandons donc de procéder immédiatement aux corrections qui s'imposent.

Pour toute information additionnelle, vous pourrez communiquer avec monsieur
Aléxandre Fortin au 418 695-7883, poste 327.

A défaut de vous conformer a'cet av1s d’mfracuon nous aurons a prendre les mesures
appropriées. - ' -

3950, boulevard Harvey, 4° étage

Saguenay (Québec) G7X 8L6

Téléphone : 418 695-7883

Télécopieur: 418 695-7897 |

Internet : http-/fwww.mddep.qouv.ac.ca
Courriel : isabelle.st-gelais@mddep.qouv.qc.ca

@ Ce papier contient des fibres recyelees apres consommation.



N/REE. : 7610-02-01-0405300 . | o 2
400736849 - .

Le jarésent avis, ni le fait de vous.y conformer, ne nous privé du droit d’exercer les
recours disponibles a 1’égard de I’infraction qui a été observée.

La coordonnatrice des Secteurs agricole,
municipal, hydrique et naturel,

f

=<.fi =
b g —t 7 =iz P
oldEe OV S

AOGF/ISG/mt | . Isabelle St-Gelais



IDENTIFICATION

PERSONNE(S)
RENCONTREE(S):

Lieu inspecté
(nom, adresse, lot, cadastre)
LAR machinerie inc.

63 route 169

Métabetchouan-Lac-i-la-croix

GOW 2A0

Type d’activité

Centre d’entreposage

Centre de traitement

Utilisateur & des fins énergétiques
Lieu d’élimination

Réutilisateur

Producteur

Type d’entreposage

a) Intérieur :

- en contenants

[ SECTION A |
RAPPORT D’INSPECTION = programmeée
MATIERES DANGEREUSES [1  decontrdle
0 plainte
. N/Référence : 7610-02-01-0405300

No intervention : 300427909

Date de I"mspection : 11 juillet 2012 Heure : 13HO00
Nom de'’inspecteur : Simon Gignac 13H32

Raison sociale et adresse postale

(si différente)

- €0 Vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur

- en réservoir de surface
- en citerne

b) Extérieur :

- en contenants

- en vrac dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

- en réservoir souterrain

- €1 tas sur une aire réservée

NOM/FONCTION

any Duchesne (dir. Ressources humaines)

PLAIGNANT/PLAIGNANTE :  Rencontré(e) oui [ non [X
NOM/ADRESSE :

. Section

| O
UOWwwww

&

Section

LI

T Q1o

Section

OooOoon 2

ORI Q=

TELEPHONE
(418)349-2875 poste 230

(418)

TELEPHONE

{(418)




PIECES ‘ Photo(s)
ANNEXEKES : : Nb (0 1_/

Echantillon(s) Nb
( )

Eau

Autre(s) ( )
Précisez :

Lieu de prélévement
et nature :

Croquis Carte(s)
Nb ( ) ( )
nQ
( ) ( )
- Ailr Sol

10

Plan(s)
( )

20

BUT : Inspection systématique sur la gestion des matiéres dangereuses résiduelles (1 fois/ 4 ans).




| SECTION D |

| PRODUCTEUR |

- Type d’entreprise - P P . .
P Fabrication d’équipements mécaniques soudés. Usinage.

- C.A. émis ' : OUl NON [] N/A ] L.22
. date : 20 mars 2001- Exploitation d'un atelier de

peinture liquide et de sablage au jet de sable

- L’entreprise rencontre-elle les conditions - N’entrepose pas 1000 kg de
d’application de I’article 104 : oul [J NON [X MDR
.81 QUL :

a) secteur d’activité (annexe 3)

b) M.D. entreposées (annexe 4)

c) registre :
. tenu : our [ NoN [ L.70.6
. conforme : our [ ©NoN [] R.106
. 3 jour _ : our [ ©NoN [ R.107
. délai de conservation respecté (2 :
ans) our [J ©NoN [] R.108
- L’entreprise rencontre-elle les conditions ' ‘
d’application de I’article 109 : our [ NoN [X
_siOUL: _ |
a) secteur d’activité (annexe 8)
b) bilan annuel de gesﬁon :
. préparé : our [ NoN [ L 70.7
. conforme : our [0 NoN [J R.110
. transmis _ : our [ ©NoN [] R.111
- Cessation des activités ou démantelement
de tout batiment ayant contenu des M.D. our [] NON N/A ]
_siOUL: |
a) préavis de 30 jours au ministre . our [ NON [ R.13
b) décontamination ou démantélement
conforme our [] NON [] R.13
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- Déversement accidentel
.810UIL:
a) cessation du .déversement
b) avis au ministre
c) décontamination
-M.D. entreposées pour une période de

plus de 12 mois et pour laquelle un
registre est tenu

.siOUL:

a) demande de prolongation
d’entreposage

. présentée
. autorisation émise

b) gestion des M.D. conforme au plan
de gestion ,

Oul

ouI
OouI
oul

0]8)

OoUI
010
0101

L] ood 0O

ogo

NON
NON [
NON [
NON []]
NON [X
NON [
NON [
NON [

N/A

N/A
N/A

[
[l
U

R.9
R.9
R.9

L.70.8, R.112

L.70.8
L.70.8
L.123.1

N.B. A I’égard des matiéres et objets contenant des BPC ou contaminés par des BPC dont 1a concentration est
supérieure & 10 000 mg/kg la demande de prolongation d’entreposage ne s’applique qu’a compter du

- Mélanges ou dilutions conforme

- Présence d’un transformateur inutilisable
.. 81 OUI, drainé
- Expédition d’'une M.D. dans un lieu
autorisé -
.81 0UI :

a) contrat conforme entre Pexpéditeur et
le destinataire et délai de conservation
respecté (2 ans)

b) M.D. confiées 2 un transporteur
autorisé et délai de conservation du

document d’expédition respecté (2 ans) :

- Présence de matiéres et objets contenant
des BPC ou contaminés par des BPC

. 51 OUI, regroupés et entreposés a 1’écart

des autres M.D. ou placés dans un
conteneur

010]1

ouI
0]8)1

oul

oul

oul

ouI

oul

(soit 3 ans apres 1’adoption du réglement).

[]

X O4d

X

[

[

NON []
NON [X
NON [
NON []
NON []
NON []
NON [X
NON []

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

<

[

R.10

R.16

R.11

R.11

R.12-21

R.42

N.B. Cet article ne s’applique pas s’il s’agit d"une exclusion prévue aux pafagraphes 2° et 5° de I’article 31.
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A ENTREPOSAGE DE BPC ET S’IL NE S’AGIT PAS D'UNE
EXCLUSION PREVUE AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

1. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C. our [] NON []

Sioui:

- Entreposage intérieur

. Batiment protégé par un systéme :
a) de détection d’intrusion . our []- NoN []

- b) de détection d’incendie muni d’un
systéme d’avertisseur d’incendie N 010] |

R.88

R.88-91
R.88

o

NON []
Il

c) d’extinction automatique d’incendie : OUI NON

- Entreposage extérieur

. Lieu d’entreposage protégé par un

systéme de détection d’intrusion : our [ NON [] R.88

2. ENTREPOSAGE DE 20 000 KG OU MOINS DE
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C. : oul

Sioui :

NON []

- Entreposage intérieur

. Batiment protégé par :

a) un systéme de détection d’incendie
muni d'un systéme d’avertisseur

d’incendie . QUI NON

‘ R.88-91
b) extincteurs portatifs appropriés ~~ :  OUI 'NON

R.88

OO

3. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG D
MATIERES ET O’BJ ETS CONTENANT DEYBPC
OU CONTAMINES PAR DES BPC our [ NON []

Si oui :

- Batiment équipé d’un dispositif

mécanique de ventilation

.81 OUIL:

oulr [ NON [] NaA U

. mumi d"un systéme d urgeng
permettant, dés qu’il y a pyésence de

d’admission et d’évacfiation d’air o our [ NON [] R.87

systémes de
détection d’incendie et / ou d’intrusion

effectué -
.81 QUI :

oul [] NON [ R.90
. certificAt d’installation et d’entretien
conservés : oul [ NON [ R.90

- Liew/d’entreposage sous surveillance ;. QUI
i NON :

1

.NON

[

. Equipement de transmission
d’alarme reli€ & un poste extérieur _ :
de contréle d’alarme . our [ NON [ R.89
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REMPLIR LES SECTIONS RELATIVES A L’ENTREPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS

D’UNE EXCLUSION PREVUE A L’ARTICLE 31 DU R.M.D.

NOTES :




L

SECTION E |

ENTREPOSAGE INTERIEUR EN CONTENANTS

- Identification de 1’aire d’entreposage

- S’agit-il d’entreposage

. €N contenants

..en contenants mis dans un conteneur

_ - Bétiment construit pour protéger ce qui
est entreposé de toute altération que

peuvent causer 1’eau, Ia neige, le gel ou la
chaleur

- Batiment muni d’un plancher étanche non
susceptible d’étre attaqué par la M.D.
entreposée et pouvant supporter cette
M.D.

- Batiment aménagé pour contenir toutes
fuites ou déversements

- Présence de drain dans un endroit ot sont
entreposées des M.D.

.si QUL :

a) drain obturé hermétiquement en tout
temps

b} drain relié¢ a un réseau de drainage
assurant 1’évacuation des matiéres

dans un systéme de récupération de
capacité suffisante

Salle des huiles (ancien conteneur)

oul

oul

- QUI

OouI

oul

OUI

Conteneur modifié en batiment

X NON [
X O L]
X NON [
[l NoN [X
[0 nNoN [
[0 ~Non [I

R.33

R.33

R.33

N/A |

R.35

'NOTES : L’ancien conteneur est soulevé du sol. Le plancher est étanche et les MDR sont entreposées dans un

bassin de rétention

- Contenants fermés, étanches, solides, en
bon état et fabriqués d’un matériau ne
pouvant étre modifié par la M.D.
entreposée

- Contenants munis d’une étiquette visible
indiquant la M.D. entreposée et la date
du début de 1’entreposage

OUI

oul

X NON [

X NoN [

R.45

R.46
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DANS UN CONTENEUR
- Conteneur dégagé du sol . OUI NON [] R.48
- Conteneur maintenu fermé par un
mécanisme de sécurité empéchant son
ouverture en dehors des périodes de
chargement/déchargement : oul X NON [] R.49
- Conteneur en métal a chargement par le
dessus : o our [ NoN [ wNA
.siOUI: '
a) joints soudés en continu ' : our [ NON [J R.47
b) fond imperméable . our [ NoN [] R.47
- Conteneur 2-chargement sur le coté : oul X NON [] NA
. si OUI, bassin étanche et de capacité y
suffisante (N/A aux M.D. solides) ooul X NON []] N/A R.47
- Entreposage de M.D. incompatibles o our [ NON [X N/A
. 51 OUI, aires d’entreposage distinctes
ou conteneurs différents : our [J NoN [J R.41
NOTES : Tous les contenants de MDR sont entreposés dans des bassins de rétention
- Vérification trimestrielle des équipements
d’entreposage effectuée oour [X NON [] R.39
- Registre d’inspection tenu : - :oour [  NON L] N/A R.39.
.siOUI:
a) conforme et a jour o our [ NON D R.39
b) délai de conservation respecté (2ans) : OUI [] NON [ R.39
- Aire d’entreposage des M.D. accessible -
en tout temps ‘aux équipes d’urgence :oour [ NON [] R.36

NOTES :
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE AUX ARTICLES 32

ET 81 DU R.M.D.
- Lieu @ entreposage aménagé de maniére _ . -
empécher toute intrusion :oour [X NON [] R.82
- Entreposage d’une M.D. susceptible - ‘
d’émettre un gaz inflammable : our [ wNoN [X
. 81 OUI, batiment muni d’un appareil de
détection automatique d’un tel gaz ou
alarme automatique lors de I’arrét du ‘
systéme de ventilation : our [J NoN [ R.84
| - Entreposage de M.D. liquides : our X NoON [
. i OUI, présence de substance
absorbante a proximité du lieu -
d’entreposage . oul X - NoN [] R.83
CONTENEUR NOMBRE DE NATURE DES CAPACITE PAR | QUANTITE
N° CONTENANTS M.D. CONTENANT
1 1 réservoir plastique Huile usée 1000litres 250 litres
1 -1 réservoir plastique Huile de coupe - 1000 litres ' 1000 litres
' (émulsion) )
2 barils Matiére absorbante 205 litres 205 litres
souillée

TOTAL :1505 litres

- NOTES: L’huile usée et I'huile de coupe sont entreposées dans des réservoirs de plastique de 1000 litres, mais ils
sont toujours en remplissage et I’entreprise les fait vider régutierement, avant qu’ils soient pleins. Il v a
entreposage de matiére absorbante souillée dans 2 barils d’une capacité de 205 litres. I’ai vu les preuves

de disposition sur place. Lors de mon inspection, Véolia était sur place pour la récupération des huiles de
coupe. (lait de coupe)




SECTION M

CONCLUSION

LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES

NO

INFRACTION

AIRE
D’ENTREPOSAGE

N°
ART.

INFRAC.
CORRIGEE
()

INFRAC.
EN
SUSPENS

Pas d’infraction constatées

- Avis d’infraction requis

our []

NON [X
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RECOMMANDATIONS

Fermer cette intervention

VERIFICATION
— INSPECTE PAR ey i
o SIMON GIGNAC
s o / o 3
g Ol 12 JUILLET 2012
o §J,gnature
o ;
/"/ ‘
- VERIFIEPAR -~ Serge Alain Coordonnateur industriel
/ (fonction)
,&, _ K// o -0 F
(signature) (date)

/777?/ Vm//m:" 747?/8(’

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR




R SECTION A ]

RAPPORT D’INSPECTION
MATIERES DANGEREUSES

OOX

N/Référence : " 7610-02-01-0405300

No intervention : 300750540

Date de I’inspection : 26 février 2015

Nom de I’inspecteur : Jacques Méthot

Heure :

CA-1

programmée
de controle

plainte

10H30
11H40

IDENTIFICATION '_D/(/“Q AU /7Z§ [A350 325

= Lieu inspecté Raison sociale et adresse postale

(nom, adresse, lot, cadastre) (si différente) -
LAR machinerie inc. ‘

63 route 169

Meétabetchouan-Lac-a-la-croix

GOW 2A0

- Type d’activité

Centre d’entreposage

Centre de traitement

Utilisateur & des fins énergétiques
Lieu d’élimination

Réutilisateur

Producteur

- Type d’entreposage

a) Intérieur :

- en contenants

- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

b) Extérieur :

- €1 contenants

~ e vrac dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

- en réservoir souterrain

- en tas sur une aire réservée

. NOM/FONCTION
PERSONNE(S) _ art.53-54

RENCONTREE(S):

PLAIGNANT/PLAIGNANTE :  Rencontré(e) oui [ ] non [X]
NOM/ADRESSE

SIOCCIC.

&

CICICI

I =

Section

QuWow o

Section

Qo

Section

RO Q— =

TELEPHONE
(418) art. 53-54

(418)

(418)

TELEPHONE
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PIECES | Photo(s) Croquis Carte(s) : Plan(s)

ANNEXEES : Nb(0) Nb ( ) . ) C )
n° n°

Echantillon(s) Nb . '
( ) ( ) - ( ) ( )

Eau Air Sol M.D.
Autre(s) ( )
Précisez : 1°
ZD

Lieu de prélévement
et nature :

BUT : Inspection systématique sur la gestion des matiéres dangereuses résiduelles (1 fois/ 4 ans).
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SECTION D l

PRODUCTEUR |

- Type d’entreprise

Fabrication d’équipements mécaniques soudés. Usinage. (Grand groupe 30)

(Industrie apparaissant & I’annexe 3 du RMD : industrie fabrication produits métalliques)

- C.A. émis

. date

- L’entreprise rencontre-elle les conditions
d’application de Iarticle 104

.81 OUL:
a) secteur d’activité (annexe 3)

bj M.D. entreposées (aimexe 4)

c) ;egistre :
. tenu
. conforme
. & jour .
. d€lai de conservation respecté (2
ans)
- L’entreprise rencontre-elle les conditions
d’application de I’article 109
58 i A5 '
a) secteur d’activité (annexe 8)
b) bilan annuel de gestion :
. préparé
. conforme
. transmmis
- Cessation des activités ou démantelement
de tout batiment ayant contenu des M.D.
sl OUL: |
2) préavis de 30 jours au ministre

b) décontamination ou démantélement
conforme

oul X NON [ N/A 1 L2
20 mars 2001- Exploitation d’un atelier de

peinture liquide et de sablage au jet de sable

N’entrepose pas 1000 kg de

Oul [ NON [X MDR

our [ wNoN [X L.70.6

Oul [] NON [ R.106

our [ NON [] R.107

our [] NoN [ R.108

oulr [ ©NoN [

our [0 NoN [] 1L.70.7
~our [ NoN [ R.110

our [] NON [] R.111

our [ NON [X] N/A L]

our [ NoN [] R.13

our [J NON [ R.13
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- Déversement accidentel
.1 OUL:
a) cessation du déversement
b) avis au ministre
¢) décontamination
-M.D. entreposées pour une période de

plus de 12 mois et pour laquelle un
registre est tenu

.s10UIL:

a) demande de prolongation
d’entreposage

. présentée
. autorisation émise

b) gestion des M.D. conforme au plan
de gestion

OouI

oul
oul
oul

018)!1

oul
OuI
ouI

- ,

O od

ooO O

NON

NON
NON
NON

NON

NON
NON
NON

X

HEEEN

oon

N/A
N/A
N/A

[
[
H

RS .
R.9
RS

L.70.8, R.112

L.70.8
L.70.8
1.123.1

N.B. A I’égard des matiéres et objets contenant des BPC ou contaminés par des BPC dont la concentration est
supérieure & 10 000 mg/kg la demande de prolongation d’entreposage ne s’applique qu’a compter du

(soit 3 ans apreés I’adoption du réglement).

- Mélanges ou dilutions conforme

- Présence d’un transformateur inutilisable
. 81 OUI, drainé

- Expédition d’une M.D. dans un lieu
autorisé

.s10OUT:

a) contrat conforme entre I’expéditeur et
le destinataire et délai de conservation
respecté (2 ans)

b) M.D. confiées & un transporteur
autorisé et délai de conservation du

document d’expédition respecté (2 ans) :

- Présence de matiéres et objets contenant
des BPC cu contaminés par des BPC

. 81 OUI, regroupés et entreposés a 1’écart
des autres M.D. ou placés dans un
conteneur

oUl
oUl
oUIl

OUI

oul

oul

610}

6]0]1

[

[
[l
X

O

O

NON

NON
NON

NON

NON

NON

NON

NON

[

X
[
[

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

X

O

R.10

R.16

R.11

R.11

R.12-21

R.42

N.B. Cet article ne s’applique pas s’il s’agit d’une exclusion prévue aux paragraphes 2° et 3° de I’article 31.

D-3 (section supprimée, non pertinente)
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REMPLIR LES SECTIONS RELATIVES A L’ENTREPOSAGE UNIQUEMENT S'IL NE S’AGIT PAS

NOTES :

D’UNE EXCLUSION PREVUE A I’ARTICLE 31 DU R.M.D.

La Cie éntrepose des huiles usées et du lait de coupe usé, ds des contenants de 1 000 L en plastique.

Ces contenants sont placés ds une cuvette de rétention (photo).

La Cie génere également des résidus huileux (absorbants usés), filtres 2 I'huile, etc. qui sont placés ds des

roulibacs en remplissage.

Des solvants usés sont générés et placés ds des barils en remplissage, placés sur cuvette de rétention, ds

la salle de peinture, non munie de drains de plancher.




Bl

| SECTION E |

ENTREPOSAGE INTERIEUR EN CONTENANTS

- Identification de 1’aire d’entreposage Salle des huiles

Cette aire d’entreposage correspond & un batiment, car elle est chauffée.

ses 2

Ce bitiment a déja été un conteneur, avant d’étre modifié et converti.

- §’agit-il d’entreposage

. en contenants - X
. en contenants mis dans un conteneur s ]

- Bétiment construit pour protéger ce qui
est entreposé de toute altération que
peuvent causer [’eau, la neige, le gel oula
chaleur ; . our [X NON [] R.33

- Batiment muni d’un plancher étanche non
. susceptible d’étre attaqué par la M.D.
entreposée et pouvant supporter cette
M.D. . oul

]
L]
L]

R.33

- Batiment aménagé pour contenir toutes
fuites ou déversements . QU

X

NON [] R.33

- Présence de drain dans un endroit oit sont
entreposées des M.D. . oul [] NON [X

.51 QUL :

a) drain obturé hermétiﬁuement en tout
temps _ . our []J NON [] NA 1

b) drain relié & un réseau de drainage
assurant I’évacuation des matiéres
dans un systéme de récupération de _
capacité suffisante : our [] NoN [] R.35

NOTES : Le bétiment est un ancien conteneur & chargement sur le cété.

Le batiment posséde 2 portes ordinaires sur sa facade (photo).

Le plancher est étanche et les MDR sont entreposées dans un bassin de rétention (photo).

- Contenants fermés, étanches, solides, en
bon état et fabriqués d’un matériau ne
pouvant étre modifié par la M.D.
entreposée ' :ooul [ NON []] R.45

- Contenants munis d’une étiquette visible
indiquant 1a M.D. entreposée et la date :
du début de I’entreposage . our X NON [] o R.46
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COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL S’AGIT D’ENTREPOSAGE DE CONTENANTS

DANS UN CONTENEUR
- Conteneur dégagé du sol . our [ ©NoN [] wNA K R48
- Conteneur maintenu fermé par un
mécanisme de sécurité empéchant son
ouverture en dehors des périodes de
chargement/déchargement ' o our [ NON [T R.49
- Conteneur en métal A chargement par le
dessus : our [0 NoN [ nNa [l
.81 0UL:
a) joints soudés en continu : our [J] NON [] R.47
b) fond imperméable ;o our [ NON [] R.47
- Conteneur & chargement sur le coté : our [ NoN [ wa [
. 8i OUI, bassin étanche et de capacité
suffisante (N/A aux M.D. solides) o oul X NON [ NA [0 R47
- Entreposage de M.D. incompatibles . our [J NoN .[X¥ NA ]
. si QUI, aires d’entreposage distinctes
ou conteneurs différents . our [] NON [ R.41

NOTES : | Tous les contenants de MDR sont entreposés dans des bassins de rétention (photo)

- Vérification trimestrielle des équipements
d’entreposage effectuée . OUl

X NoN [ R.39
- Registre d’inspection tenu : oul X NON [ NA [ R39
.siOUIL:
a) conforme et & jour - out X NoN [ R.39
b) délai de conservation respecté (2ans) : OUI [X] NON [ R.39
- Aire d’entreposage des M.D. accessible
en tout temps aux équipes d’urgence ~ : OUI [X] NON [ R.36

NOTES :
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE AUX ARTICLES 32

ET 81 DU R.M.D.
- Lieu d’entreposage aménagé de maniére &
empécher toute intrusion oUl NON [ R.82
- Entreposage d'une M.D. susceptible
d’émettre un gaz inflammable our [ NON [X
. 81 OUI, batiment muni d’un appareil de
détection automatique d'un tel gaz on
alarme automatique lors de I’arrét du
systéme de ventilation our [0 ©NoN [ R.84
- Entreposage de M.D. liquides our K NON []
. i OUI, présence de substance
absorbante a proximité du lieu
d’entreposage oui X NON [] R.83
BATIMENT NOMBRE DE NATURE DES CAPACITE PAR QUANTITE
(Salle des huiles) CONTENANTS M.D. CONTENANT
1 .1 réservoir plastique Huile usée 1000 L. 200 kg*
1 1 réservoir plastique | Huile de coupe usée 1000 L. Vide
2 roulibacs Matiére absorbante 220 L. 250 kg
souillée '
1 roulibac Filtres usée 220 L 10 kg
1 roulibac Canettes aérosol 220 L 10kg
1 roulibac Contenants vides 220 L 20 kg env.
1 baril Huiles usées 205 L 180 kg
Salle de peinture 2 barils Solvants usés 205L non évalué

NOTES :

TOTAL :670 kg

L’huile usée et 1’huile de coupe sont entreposées dans des conteants de plastique de 1000 litres (tote tank),

mais ils sont toujours en remplissage et 'entreprise les fait vider répuliérement, avant qu’ils soient pleins.

* Un des tote tanks contenait 225 L d’huiles usées, soit env. 200 kg ; I'autre était vide.

J’ai examiné les preuves de disposition sur place et constaté que Véolia passe env. 2 fois par mois pour

récupérer les mdr. Ceite fréquence fait en sorte que la Cie n’est pas visée par 1’art. 104 (registre)




SECTION M
CONCLUSION
LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES
Ne INFRACTION AIRE Ne INFRAC. INFRAC.
D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
() SUSPENS

Pas d’infraction constatée

- Avis d’infraction requis

our [J NoN [X .
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RECOMMANDATIONS

Fermer cette intervention

VERIFICATION
- INSPECTE PAR . . / / /
Jacques Métho{ .
R [ 7 <
A /( , 26 Fév. 2015
| / \ /
-’\_Jz J , N2
u (signature)
- VERIFIE PAR Serge Alain Coordonnateur
L industriel
28 -~ (fonction)
Z 7/ o
el M /5 e f o3
.~ —"  (signature) , (date)

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR

,_./72 /;/vm//[mz é‘m’ e ¢




Date de l'inspection : 2015-02-26

No de gestion documentairé : 7610-02-01-0405300

Annexe - Photos

Photo no : 1

Fichier : LAR Machinerie inc.

Description :

Béatiment servant a I'entreposage des
MDR et des mat. vierges

Photono: 2
Fichier :
Descrihtion ;

Intérieur du batiment.

Sur le mur de droite, on voit une
chaufferette électrique, ce qui signifie
que le batiment est construit pour
protéger contre le gel les matiéres qui
sont entreposées.

A gauche, une section de la cuvette de
rétention.

Photono : 3
Fichier :
Description :

A gauche, contenants de mat. vierges
(huiles neuves, etc.) et une section de
la cuvette de rétention. .

En AR, dans 'ombre, les 2 contenants
d’huiles usées et d’émulsions usées
(lait de coupe) - fleche.




Date de I'inspection : 2015-02-26

No de gestion documentaire : 7610-02-01-0405300

Annexe - Photos

Photo no : 4
Fichieg‘ :
Description :

série de « mini-bacs » placés sous les
robinets des barils d’huiles vierges.

Ces petits bacs sont inclinés vers
Fintérieur de la cuvette principale.

S’ils sont pleins (fleche), ils se
transvident par gravité a l'intérieur d
la cuvette principale. :

La cuvette de rétention est munie d’une |

Photono: 5

Fichier:
Description :

huiles usées.
des matiéres entreposées ds les
contenants.

Un égouttoir se trouve sur le dessus du
contenant. '

En AV, contenant de 1 000 L pour les

Une affiche sur le mur indique le nom |-

Photo no : 6
Fichier:
Description :

Salle de peinture.

Barils de solvants usés en
remplissage.

Barils placés sur une cuvette de
retention.

Une affiche sur le mur indique le nom
des matiéres entreposées ds les
contenants.




l . SECTION A ]
RAPPORT D’INSPECTION X programmée
MATIERES DANGEREUSES | de contréle
] plainte
N/Référence : 7610-02-01-0405300
No intervention : 300946103
Date de I’inspection : 20 avril 2016 Heure : 11H00
Nom de I’inspecteur : Jacques Méthot ) 11H45
No document : L/O /g 4‘5? 3 v
IDENTIFICATION
- Lieu inspecté Raison sociale et adresse postale
(nom, adresse, lot, cadastre) (si différente)
LAR machinerie inc. '
63, route 169
Métabetchouan-Lac-3-la-croix
GOW 2A0
- Type d’activité . ' Section
Centre d’enireposage [] B
Centre de traitement J B
Utilisateur & des fins énergétiques [ B
Lieu d’élimination ] B
Réutilisateur Il C
Producteur D
- Type d’entreposage Nb Section
a) Intérieur :
- en contenants E
- €D vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur [ F
- en réservoir de surface [ G
- en citerne D H
b) Extérieur : Nb . Section
- en contenants ] I
- en vrac dans un conteneur ] J
- en réservoir de surface | G
- en citerne ] H
- en réservoir souterrain Il K
- en tas sur une aire réservée O L
NOM/FONCTION TELEPHONE
PERSONNE(S) .art. 53-54 (418) art. 53-54
RENCONTREE(S): (418)
PLAIGNANT/PLAIGNANTE :  Rencontré(e) oui [ | non [ wa o
NOM/ADRESSE : + TELEPHONE

(418)




PIECES
ANNEXEES :

BUT :

Photofs)
Nb

E'chantﬂion(s) Nb
( )

Eau

Autre(s) (. )
Précisez :

Lieu de prélévement
et nature :

Croquis Carte(s)
Nb{ ) ( )
0
( ) ( )
Air Sol

10

Plan(s)

(

)

20

Inspection systématique sur la gestion des matiéres dangereuses résiduelles (1 fois/ 2 ans).



SECTION D |

PRODUCTEUR |

- Type d’entreprise

Fabrication d’équipements mécaniques soudés. Usinage. (Grand groupe 30)

(Industrie apparaissant a 'annexe 3 du RMD : industrie fabrication produits métalliques)

- C.A. émis
. date

- L’entreprise rencontre-elle les conditions
d’application de I’article 104

.siOUIL:
a) secteur d’activité (annexe 3)

b) M.D. entreposées (annexe 4)

c) registre :
. tenu
. conforme
. ajour
. délai de conservation respecté (2
ans)
- L’entreprise rencontre-elle les conditions
- d’application de 1’article 109
.810UIL:
a) secteur d’activité (annexe 8)
. b) bilan annuel de gestion :
. préparé
. conforme
. transmis
- Cessation des activités ou démantélement
de tout batiment ayant contenu des M.D.
.si QUIL:
a) préavis de 30 jours au ministre

b) décontamination ou démantélement
conforme

oul NON [J ©NA 0 L2

20 mars 2001~ Exploitation d’un atelier de
peinture liquide et de sablage au jet de sable

OUl [J] NON N’entrepose pas 1000 kg de MDR

oul [] ©NoN [X L.70.6
our [] NON [ R.106
our [ NoN [] R.107
oul [0 wNonN [] R.108
our [ ~NoN [X

our- [ ©NoN [] L.70.7
oul 0 ©NoN [J R.110
our [J NoN [] - R111
out [] NON NA [

our [] ©NON [] R.13
our [] NON [ R.13



D-2

- Déversement accidentel
.51 OUIL:
| a) cessation du déversement
b) avis au ministre
¢) décontamination
-ML.D. entreposées pour une période de plus

de 12 mois et pour laquelle un registre est
tenu

.siOUI:
a) demande de prolongation
d’entreposage
. présentée
. autorisation émise

b) gestion des M.D. conforme au plan de -
gestion

oul

Ooul
oul
OuI

0]0]

oul
oul
oul

]

OO

oo O

NON

NON
NON
NON

NON

NON
NON
NON

Oo0d X

OO O

N/A

N/A
N/A

[
]
[

R.9
RS
RS9

1.70.8,R.112

L.70.8
L.70.8
L.123.1

N.B. A I’égard des matiéres et objets contenant des BPC ou contaminés par des BPC dont la concentration est
“supérieure 4 10 000 mg/kg la demande de prolongation d’entreposage ne s’applique qu’a compter du

- Mélanges ou dilutions conforme

- Présence d’un transformateur inutilisable

. 51 OUI, drainé

- Expédition d’une M.D. dans un lieu
autorisé

.si0OUL:

a) contrat conforme entre 1’expéditeur et
le destinataire et délai de conservation
respecté (2 ans)

b) M.D. confiées & un transporteur
" autorisé et délai de conservation du
document d’expédition respecté (2 ans) :

- Présence de matiéres et objets contenant
des BPC ou contaminés par des BPC

. 81 OUI, regroupés et entreposés a I’écart  :

des autres M.D. ou placés dans un
conteneur

OuI

ouIl
(0]8]1

oulL

- OuUI

ouI

OuL

Ooul

]

0O

<

L

NON

NON
NON

NON

NON

NON

NON

NON

]

>
]
0

X

N

N/A

N/A

- N/A

N/A

N/A

X

L

(soit 3 ans aprés [’adoption du réglement).

R.10

R.16

R.I1

R.11

R.42

N.B. Cet article ne s’applique pas s’il s’agit d*une exclusion prévue aux paragraphes 2° et 5° de ’article 31.

D-3 (section supprimée, non pertinente)
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"REMPLIR LES SECTIONS RELATIVES A L’ENTREPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS

D’UNE EXCLUSION PREVUE A L’ARTICLE 31 DU R.ML.D.

NOTES :

La Cie entrepose des huiles usées et du lait de coupe usé, ds des contenants de 1 000 L en plastique.

Ces contenants sont placés ds une cuvette de rétention (photo 1).

La Cie génére également des résidus huileux (absorbants usés), filtres a I’huile, etc. qui sont placés ds des

roulibacs en remplissage.

Ces roulibacs sont placés ds un conteneur muni d’une double fond étanche formant un bassin étanche

pouvant retenir le volume fixé par I’art. 34 du RMD (photo 3, 4).

Ce conteneur, récemment aménagg et neuf, est muni d’un treillis métallique (photo 3, 4)

Des solvants usés sont générés et placés ds des barils en remplissage, placés sur cuvette de rétention, ds

la salle de peinture, non munie de drains de plancher (photo 5).

Avant d’effectuer I’inspection, je vérifie les preuves de disposition de mdr pour 2015 et début 2016. -

Je vois que la Cie fait ramasser réguliérement ses mdr, et ce, selon une fréquence rapprochée, c.-a-d &

tous les mois ou aux2 mois environ.

Véolia est la firme de récupération qui ramasse les mdr chez LAR Machinerie.

Selon les factures examinées, les émulsions usées seraient la principale mdr produite par la Cie.

Les factures démontrent que la Cie ne 1ésine pas sur la gestion de ses mdr.




( SECTION E |

ENTREPOSAGE INTERIEUR EN CONTENANTS

- Identification de 1’aire d’entreposage Salle des huiles

Cette aire d’entreposage correspond a un batiment, car elle est chauffée.

Ce bitiment a déja été un conteneur, avant d’étre modifié et converti.

- S*agit-il d’entreposage

.en contenants - X
. en contenants mis dans un conteneur, - O

- Batiment construit pour protéger ce qui
est entreposé de toute altération que
peuvent causer I’eau, la neige, le geloula
chaleur ooul X NON [] R.33

- Batiment muni d’un plancher étanche non
susceptible d’étre attaqué par la M.D.
entreposée et pouvant supporter cette

M.D. ooul KX [O O] R.33
- Batiment aménagé pour contenir toutes ,
firites ou déversements coour [X NON [] R.33
- Présence de drain dans un endroit ot sont
entreposées des M.D. : our [ NoN [
.siOUI: _
a) drain obturé hermétiqliement en tout
temps _ . our [ ©NoN [1 wNA ]
b) drain relié 4 un réseau de drainage
assurant I’évacuation des matieres dans
un systéme de récupération de capacité
suffisante ooour [ NON [ ‘ " “R35

NOTES : Le bétiment est un ancien conteneur.a chargement sur le coté.

Le batiment posséde 2 portes sur sa fagade (voir photos des rapports précédents, joints au dossier).

Le plancher est étanche et les MDR sont entreposées dans un bassin de rétention (photo '1).

- Contenants fermés, étanches, solides, en
bon état et fabriqués d’un matériau ne
pouvant &tre modifié par la M.D.
entreposée o oul K NON [] R.45

- Contenants munis d’une étiquefte visible
indiquant la M.D. entreposée et la date
du début de I’entreposage : our X NON [] R.46
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COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL. S’ AGIT D’ENTREPOSAGE DE CONTENANTS

DANS UN CONTENEUR
- Conteneur dégagé du sol - :our [J NoN [0 waA X R48
- Conteneur maintenu fermé par un
mécanisme de sécurité empéchant son
ouverture en dehors des périodes de
chargement/déchargement : oul [J] NON [ R.49
- Conteneur en métal a chargement par le
dessus o our [ NON [] WA ]
.siOUl: :
a) joints soudés en continu ;. our [ ©NoN [ R.A47
'b) fond imperméable :oour [ NON [] . R.47
+ Goriteneur & chargement sur le coté : our [ NoN [ N/A ]
.81 OUL, bassin étanche et de capacité ' _ ;
suffisante (N/A aux M.D. solides) : 0Ul NON [] wN/A 1 R47
- Entreposage de M.D. incompatibles . oul [] NON N/A
. 51 OUL, aires d’entreposage distinctes ou

conteneurs différents ;o our [ NON [ R41

" NOTES: Tous les contenants de MDR sont entreposés dans des bassins de rétention (photo 1, 3, 4 et 5)

- Vérification trimestrielle des équipements

d’entreposage effectuée o oul K NoN [ R:39
- Registre d’inspection tenu | ool K O NoN [0 wAa [0 R39
.si OUL: ’
a) conforme et & jour ' : our K NON [ R39
b) délai de conservation respecté (2ans) 1 OUI [X] NON [ R.39
- Aire d’entreposage des M.D. accessible
en tout temps aux équipes d’urgence : our X NON [ R.36

NOTES:  En face de son conteneur modifié¢ ot elle entrepose ses mat. vierge, la Cie a installé un conteneur ot elle
range ses roulibacs a 1’abri des intempéries.

Ce conteneur est fixe et n’est pas utilisé en vue d’étre transporté et a été modifié de telle sorte qu’il
correspond 4 un abri pour Ientreposage des mdr.

Il est pourvu & I’entrée d’une « affiche » ou inscription (photo 2) indiquant la présence de mdr, bien que

cela ne soit pas exigé pour I’entreposage en contenants. (C’est exigée uniquement pour les mat. en vrac, i,e
sans emballage, ou en tas).
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE AUX ARTICLES 32

ET 81 DU R.M.D.
- Lieu d’entreposage aménagé de maniére a '
empécher toute intrusion ool KX NoN [ R.82
- Entreposage d’une M.D. susceptible
d’émettre un gaz inflammable our [ NON X
. si OUI, batiment muni d’un appareil de
détection automatique d’un tel gaz ou
alarme automatique lors de 1’arrét du
systéme de ventilation oulr [0 ©NoN [] R.84
- Entreposage de M.D. liquides oul X NON []
. si OUL, présence de substance absorbante
& proximité du lieu d’entreposage our X NON [] R.83
BATIMENT NOMBRE DE NATURE DES CAPACITE PAR QUANTITE
(Salle des huiles) CONTENANTS M.D. CONTENANT
1 1 réservoir plastique Huile usée 1000 L. Vide
1 1 réservoir plastique | Huile de coupe usée 1000 L. 700 kg*
2 roulibacs Matiére absorbante 220 L. non évalué
souillée
1 roulibac Filtres usée 220 L non évalué
1 roulibac Canettes aérosol 220L non évalué
1 roulibac Contenants vides 220L non évalugé
Salle de peinture 2 barils Solvants usés 205L 200 kg
TOTAL :900 kg
NOTES : L’huile usée et ’huile de coupe sont entreposées dans des contenants de plastigue dé 1000 litres (tote tank

mais ils sont toujours en remplissage et ’entreprise les fait vider ré

ierement, avant qu’ils soient pleins.

* Un des tote tanks contenait env. 700 kg d’émulsions usées. soit env. 700 kg ; I’autre était vide.

I’ai examiné les preuves de disposition sur place et constaté que Véolia passe env. 1fois par mois pour

récupérer les mdr. Cette fréquence fait en sorte que la Cie n’est pas visée par I’art. 104 (registre).




ul SECTION M

CONCLUSION
LISTE DES NON-CONFORMITES RELEVEES
Ne INFRACTION AIRE Ne INFRAC. INFRAC.
' D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
() SUSPENS
Aucune non-conformité constatée
- Avis de non-conformité requis : OUI [] NON
VERIFICATION
-- INSPECTE PAR
: Jacques Méthot 4
| - 26 avril 2016
\_/ (signature)
- VERIFIE PAR Serge Alain Coordonnateur
. //""’ ' industriel
/ / (fonction)
‘ R a /@W Fis/g v¥-IFZ
’ (signature) ‘ (date)

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR

4_,_///——\ ‘ g /
_,ﬁ——-é%;k/ﬁ;y 4 orI7EF







Date de I'inspection : 2016-04-20

No de gestion documentaire : 7610-02-01-0405300

Annexe - Photos

Photo no : 1

Fichier : LAR Machinerie

Description :

Int. de la « Chambre a Fhuile », ancien
conteneur modifié en béatiment pour
I'entreposage des mat. vierges et mdr
liquides. ‘

On voit un cont. de 1000 litres (tote
tank) contenant des émulsions usées.

Sur le mur, des affiches (hors champ)
indiquent. le nom des mat. contenues
ds les contenants.

On’ peut voir les phases de liquide,
dont la phase d’huile a la surface.

Photono : 2
Fichier :
Description :

Conteneur modifié en abri.

Les roulibacs sont placés ds cet abri.

l"i' MAHERE \\
DANGEREUSE |
‘ 1
RESDUELLE, °

e w T R T TR

T o=

o

=

—

Photo no : 3

Fichier :

Description :
Int. de 'abri.

Sous le caillebotis, on trouve un
double-plancher ou double-fond.

Le double fond forme un bassin
étanche possédant une capacité d’env.
1830 L, selon les mesures fournies par
mon interlocuteur.

(12mX2mX0.1524 m=1828.8L)

Les roulibacs sont identifiés. -

Date de l'inspection : 2016-04-20




Annexe - Photos

Photo no : 4

Fichier : LAR Machinerie

Description :

Prés de la porte, a F'entrée du conteneur
modifié en abri, on peut voir le rebord
externe du bassin de rétention (fléche).

Le bassin aurait env. 6 po de hauteur
selon mon interlocuteur (ce qui
représente 0.1524 m).

Photono : 5

Fichier :

Description :
.| Int. salle de peinture.

Barils de solvants usés placé sur
cuvette de rétention.

Baril identifiés, en remplissage.

Lors de Pinspection, un des barils est
plein, 'autre est vide.

Photono : 6
Fichier:
Description :

Salle de sablage, adjacente a la salle de
peinture. N




Y A LA O L

Gouvernement du Québec
Ministere de I'Environnement
et de la Faune

Direction des affaires juridiques RAPPORT DE CAUSE
| o I A :MmeCéline Gagné
OBJET '.'V'CONS TAT D’INFRACTI N Direction dés communications et du marketing
DISTRICT DE ALMA ' -
P.G.Q.
) AR MACHVERIE | c.
. —r =7 9065-7974 QUEBEC INC.
/‘J /}757"4 6¢’ 7 ' DEFENDEUR Q
CHOOA L)
ALMA
MUNICIPALITE
NO DOSSIER DU MINISTERE NO DOSSIER DE CONSTAT NC DOSSIER DA,
D.R. : 7124-02-00-0000035 1003801020003550 Q009593 - (Q008517-1-CA)

DATE(S) D’INFRACTION
2000-10-17

DESCRIPTION DE L’INFRACTION : Voir le constat d'infraction ci-joint

Nombre de chefs : 1
Date de signature du constat : 2002-10-07

AMENDE MINIMALE . AMENDE MAXIMALE ARTICLE
300 8 ' 50008 109 LQE -20r. 20
D A plaidé coupable et a transmis le paiement de 'ameride de et des frais de le

D A plaidé coupable, a transmis un paiement partiel ou n'a transmis aucun paiement : le dossier a été transféré au Percepteur des
amendes le

, D A plaidé non coupable et le dossier a été transféré a la Gour du Québec le
N'a fait parvenir aucun plaidoyer ni paiement et ie dossier a été transféré a la Cour du Québec le 2003-03-03

|:l A fait parvenir un plaidoyer de culpabilité mais conteste la peine plus forte qui lui est réclamée : le dossier a été transféré a la Cour
du Québec le

l:| Autres (précisez) :

DATE DU RAPPORT

OBJET : DECISION RENDUE PAR LE TRIBUNAL

NO DOSSIER DE LA COUR
160-61-000475-032

A ETE ACQUITTE PAR LE TRIBUNAL LE

A ETE CONDAMNE PAR LE TRIBUNAL LE 2003-12-15

AMENDE : 300 $ET LES FRAIS [X]

Délai pour payer : 3 mois

DATE DU RAPPORT
2004-01-15




2 . EAEX
QUEb €CCam
Ministére
de I'Environngment

Jonquiére, le 20 mars 2001

CERTIFICAT D'AUTORISATION

Lar Machinerie (1983) inc.

63, Route 169 ‘
Métabetchouan-Lac—é-la-Croix (Québec)
GOW 2A0

N/Réf. - 7610-02-01-0405301
: 020005532

Objet :  Exploitation d’un atelier de peinture liquide et de sablage par
jet '

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande de certificat d'autorisation datée du 7 aoqt
2000, recue le 9 ao(t 2000 et complétée le 28 février 2001, j'autorise,
conformément 2 Iarticle 22 de la Loi sur Ia qualité de I'environnement

(L.R.Q., chapitre Q- ), le titulaire ci-dessus mentionné a réaliser le projet
décrit ci-dessous : : .

o Latelier est localisé Sur une partie des |ots 97, 98 et 98-3
rang Sud du chemin Kénogami, canton de Caron, ville de
Métabetchouan-Lac-é-la—Croix, MRC Lac Saint-Jean-Est.

Direction régionale dy Saguenay — Lac-Saint-Jean

c:\winnt\prnﬁles\tregii 0[\pcrsonne]\docum\word\cert.aut\0405301~Iar machinerie-croch.doc



I LT URISATION

wh

w3

N/Réf .. -7610-02-01-0405301 Le 20 mars 2001
020005532

Les documents suivants font partie intégrante du présent certificat
d'autorisation : '

e Formulaire « Demande pour installer des équipements de
traitement de fair et exploiter un atelier de peinture ou de
revétement » Lar Machinerie (1983) inc., signé par monsieur
Marc Gravel, le 7 aoit 2000, 1 page annexée;

o Lettre au ministére de I'Environnement adressée 2 monsieur
Camyl Roch, datée du 6 ‘septembre 2000, signée par
monsieur Marc Gravel, concernant des renseignements
supplémentaires, 2 pages et 4 feuillets annexés:

o Lettre au ministére de I'Environnement - adressée & maonsieur
Camyl Roch, datée du 16 octobre 2000, signée par monsieur
Marc Gravel, concernant des renseignements
supplémentaires, 3 pages et 3 feuillets annexés; '

o Lettre au ministére de 'Environnement adressée 3 monsieur
Camyl Roch, datée du 30 novembre 2000, signée _par
monsieur Tony Duchesne, concernant des renseignements
supplémentaires, 1 page et 1 annexe:

o Lettre au ministére de I'Environnement adressée a monsieur
Camyl Roch, datée du 23 février 2001, signée par monsieur
Tony  Duchesne, concernant  des renseignements
supplémentaires, 1 page et 2 annexes. '

En cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au
document le plus récent prévaudra.

- Le projet devra étre réalisé et exploité conformément & cette demande de
certificat d'autorisation et & ces documents.

En outre, ce certificat d'autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir

toute autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement le cas
échéant.

Pour le ministre,

HT/CR/dt Héléne Tremblay

Directrice régionale
du Saguenay - Lac-Saint-Jean






